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    Esta obra nasceu da necessidade de pesquisar os versículos e interpretar os assuntos abordados nos capítulos da Bíblia, tornando-a a mais completa ferramenta de pesquisa e compreensão dos textos bíblicos. A obra auxilia tanto leigos quanto alunos do curso de teologia, mestres e pastores.




    Todo o seu desenvolvimento busca facilitar a leitura e o estudo dos textos sagrados, de maneira simples e didática. Elaborada de uma forma que visa a sequência dos acontecimentos e dos diálogos entre os personagens bíblicos, está em ordem crescente tanto nos livros como em seus respectivos capítulos e versículos, facilitando a exegese e a hermenêutica, na melhor elaboração da homilética bíblica.




    O texto foi revisado por um dos maiores escritores de livros didáticos de língua portuguesa, o professor Antônio de Siqueira e Silva. E os estudos e comentários são do escritor Antonio Santos, autor de obras como a Bíblia do Batismo Pentecostal, Bíblia de Estudo para Novos Convertidos e Dicionário Bíblico Bereano.




    Nós, da Editora Sankto, gostaríamos de agradecer a você que acaba de adquirir esta obra. Esperamos que seja de grande relevância para seu crescimento cultural e espiritual e marque sua vida de agora em diante, tornando-o um grande intérprete da Palavra de Deus e um fiel discípulo de Cristo. [image: ]
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    INTRODUÇÃO




    Que grande evento seria capaz de dividir uma coletânea de livros sagrados (a Bíblia Sagrada) em dois grandes conjuntos? Que fato seria tão importante a ponto de denominar “novo” tudo o que vem depois e “antigo” tudo o que o antecedeu?




    Um marco nunca é um acontecimento fortuito, irrelevante, facilmente ignorado e esquecido. Existem fronteiras regionais, que dividem limites nacionais, estaduais e municipais. Há monumentos imponentes que indicam o início da história de um povo ou recordam algum momento crucial vivenciado por essa mesma comunidade. Enfim, marcos nunca são descartáveis — caso contrário, não seriam considerados “marcos”. Que marco, portanto, seria tão grande para dividir as Escrituras Sagradas? O mesmo que dividiu a História em duas partes: Jesus Cristo.




    Temos a era “antes de Cristo” e a era “depois de Cristo”. O mesmo ocorre com os livros sagrados, que compõe a Bíblia. A encarnação, a vida, a morte e a ressurreição de Cristo marcam o início de uma nova era na história da redenção, que é registrada no conjunto de 27 livros que chamamos de “Novo Testamento”.




    Mas se engana quem pensa que o Novo Testamento é uma ruptura completa com os 39 livros que compõem o Antigo Testamento. Há um só Deus, um só povo santo e uma só história da redenção, de modo que tanto o Novo Testamento quanto o Antigo compõem uma unidade literária em perfeita harmonia, registrando a ação redentora de Deus desde a Criação. A divisão “Antigo” e “Novo” não significa rompimento ou superação, nem uma mudança abrupta de rumo e de sentido, de modo a invalidar o que foi dito anteriormente. De forma alguma! O que de fato diferencia um testamento de outro é que, enquanto o Antigo Testamento apontava para o Redentor como uma promessa a ser cumprida, o Novo Testamento testemunha a vinda do Redentor. E é exatamente isto que encontramos nos 27 livros: um testemunho de Cristo, o Deus encarnado, o Messias prometido, aquele que veio para salvar todo aquele que nele crê. O descendente prometido, que pisaria a cabeça da serpente (Gênesis 3.15) veio ao mundo como o Verbo encarnado (João 1.14), para que os pecados do povo de Deus fossem pregados com ele em uma cruz (Colossenses 2.13–15), e assim a terra que antes era maldita (Gênesis 3.17–19) é completamente remida por Jesus Cristo, o Cordeiro de Deus (Apocalipse 22.3).




    O Novo Testamento, essa grande bibliografia que testemunha a vida e a obra de Jesus Cristo, não é um todo homogêneo. Assim como no Antigo Testamento, Deus se valeu de homens inspirados para revelar sua Palavra e vontade nos mais diversos gêneros e estilos. Mas duas grandes porções literárias podem ser discernidas no Novo Testamento: a porção narrativa (histórica) e a porção epistolar, com seus diversos subgêneros. A porção narrativa é composta pelos cinco primeiros livros: os quatro Evangelhos (Mateus, Marcos, Lucas e João), que narram a vida, a morte e a ressurreição de Cristo, e o livro de Atos dos Apóstolos, que narra o nascimento e o desenvolvimento inicial da Igreja depois da assunção de Jesus Cristo. A porção epistolar, por sua vez, corresponde aos demais 22 livros do Novo Testamento, abrangendo o que denominamos de cartas paulinas e carta aos hebreus (cuja autoria é desconhecida e que são endereçadas a públicos específicos, principalmente igrejas), cartas gerais (atribuídas a diversos autores e endereçadas ao público cristão em geral) e, por fim, o livro do Apocalipse, um texto também endereçado a igrejas, mas que, em virtude de seu estilo literário próprio, é normalmente considerado à parte das demais cartas. Essa classificação não é exaustiva, nem definitiva, servindo apenas de orientação ao leitor da Bíblia Contexto. [image: fim do conteúdo]
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    INTRODUÇÃO




    O Evangelho segundo Lucas é o último dos Evangelhos sinóticos na ordem canônica e o mais peculiar entre seus companheiros Mateus e Marcos. A primeira característica distintiva deste Evangelho é que ele, diferentemente dos relatos independentes e autônomos dos outros dois, é a primeira parte de uma obra de dois volumes, sendo sua continuação o livro dos Atos dos Apóstolos.




    Mas as particularidades de Lucas não acabam por aí. Lucas é o evangelista mais cônscio de seu papel como historiador. Ele declara abertamente sua pretensão de narrar a ordem, a partir de uma investigação cuidadosa, dos fatos relacionados à vida do Senhor Jesus Cristo (1.1–4). Assim, Lucas assume uma abordagem mais biográfica em sua narrativa. Além disso, o relato lucano é o mais refinado e complexo literariamente, contando com um vocabulário mais rico e variado. Isso mostra que a providência de Deus é deveras criativa, alimentando seu povo tanto com um relato conciso e direto como o Evangelho de Marcos, quanto com uma esmerada peça literária, o Evangelho de Lucas.




    Lucas evidencia grande preocupação pastoral e teológica em seu relato. Um tema recorrente enfatizado por ele é a salvação do homem. Cristo é retratado vivamente com o Filho do homem, que “veio buscar e salvar os perdidos” (19.10). Esse tema é tão presente que o capítulo 15 é todo recheado de parábolas relacionadas à salvação dos perdidos. Basta ler os títulos: “A parábola da ovelha perdida” (15.1–7), “A parábola da moeda perdida” (15.8–10), “A parábola do filho perdido” (15.11–32).




    Uma característica interessante do Evangelho de Lucas, e que o torna relativamente mais acessível ao público contemporâneo, é o fato de que o evangelista se preocupa em evidenciar o interesse de Jesus com pessoas e classes de pessoas menos privilegiadas daquela época: crianças, pobres, mulheres e pecadores notórios. O público original de Lucas não se restringia a judeus ou gentios. Sua intenção é atingir um público geral, pois para Lucas está muito claro que, independentemente de raça, gênero, idade ou classe social, todos estão perdidos e necessitam de salvação: desde o fariseu legalista até o publicano pecador, desde o mais novo até o mais velho, desde o judeu até o samaritano e o gentio. Todos estão naturalmente perdidos e precisam crer nas boas-novas de Jesus Cristo a fim de serem salvos.




    O Evangelho de Lucas, portanto, é um relato histórico fidedigno e muito bem articulado da vida, morte e ressurreição de Cristo, uma expressão refinada e extensa do grandioso evento que dividiu a história em duas partes. Seu foco pastoral e teológico, além de sua preocupação com os detalhes, possivelmente faz deste livro o relato mais amplo e completo da vida e obra de nosso Senhor e Salvador Jesus Cristo. Seu esmero estilístico e sua atenção a classes desprivilegiadas, além de evidenciarem a universalidade da mensagem do Evangelho, tornam esta obra mais acessível e palatável ao público contemporâneo, especialmente aos mais jovens.




    Estruturalmente, Lucas pode ser dividido da seguinte forma:




    1) Prefácio (1.1–4)




    2) Preparação do ministério público de Jesus (1.5–4.13)




    3) O ministério público de Jesus na Galileia (4.14–9.50)




    4) O ministério público de Jesus: da Galileia a Jerusalém (9.51–19.27)




    5) O ministério público de Jesus em Jerusalém (19.28–21.38)




    6) Os últimos dias de Jesus em Jerusalém (22.1–24.53).[1] [image: fim do conteúdo]




    




    

      

        1. Estrutura sugerida pela Bíblia de Estudo de Genebra. Bíblia de Estudo de Genebra, 2. Ed. Barueri, SP: Sociedade Bíblica do Brasil; São Paulo, Cultura Cristã, 2009, p. 1317-8.


      


    


  




  

    Lucas




    Introdução




    
1 Muitos se propuseram a escrever uma narração dos acontecimentos que se cumpriram entre nós.




    Palavras de João.




    Jo 20.30,31. Os discípulos viram Jesus fazer muitos outros sinais além dos que se encontram registrados neste livro. Estes, porém, estão registrados para que vocês creiam que Jesus é o Cristo, o Filho de Deus, e para que, crendo nele, tenham vida pelo poder do seu nome.




     2 Usaram os relatos que nos foram transmitidos por aqueles que, desde o princípio, foram testemunhas oculares e servos da palavra.




     3 Depois de investigar tudo detalhadamente desde o início, também decidi escrever-lhe um relato preciso, excelentíssimo Teófilo,




    Palavras de Salomão.




    Ec 12.9,10. O Mestre era considerado sábio e ensinou ao povo tudo que sabia. Com muita atenção, ouviu, examinou e organizou muitos provérbios. O Mestre se esforçou para usar as palavras certas a fim de expressar verdades com clareza.




    Palavras de Lucas.




    At 1.1. Em meu primeiro livro, relatei a você, Teófilo, tudo que Jesus começou a fazer e a ensinar.




     4 para que tenha plena certeza de tudo que lhe foi ensinado.




    O anúncio do nascimento de João Batista




     5 Quando Herodes era rei da Judeia, havia um sacerdote chamado Zacarias, que fazia parte do grupo sacerdotal de Abias. Sua esposa, Isabel, também pertencia à linhagem sacerdotal de Arão.




    Palavras de Esdras.




    1 Cr 24.3. Com a ajuda de Zadoque, descendente de Eleazar, e de Aimeleque, descendente de Itamar, Davi dividiu os descendentes de Arão em turnos, de acordo com suas responsabilidades.




    1 Cr 24.10. A sétima, para Hacoz; a oitava, para Abias.




    6 Zacarias e Isabel eram justos aos olhos de Deus e obedeciam cuidadosamente a todos os mandamentos e estatutos do Senhor.




     7 Não tinham filhos, pois Isabel era estéril, e ambos já estavam bem velhos.




     8 Certo dia, Zacarias estava servindo diante de Deus no templo, pois seu grupo realizava o trabalho sacerdotal, conforme a escala.




    Palavras de Esdras.




    1 Cr 24.1. Os descendentes de Arão, os sacerdotes, foram divididos em turnos para o serviço. Os filhos de Arão foram: Nadabe, Abiú, Eleazar e Itamar.




    1 Cr 24.19. Cada grupo realizava as tarefas que lhe haviam sido designadas na casa do Senhor, de acordo com os procedimentos definidos por seu antepassado Arão em obediência às ordens do Senhor, o Deus de Israel.




    Palavras de Esdras.




    2 Cr 8.14. Segundo as instruções de seu pai, Davi, designou os turnos dos sacerdotes. Também encarregou os levitas de dirigirem o louvor e ajudarem os sacerdotes em suas responsabilidades diárias. Designou, por divisões, os guardas das portas, de acordo com as ordens de Davi, homem de Deus.




    2 Cr 31.2. Ezequias organizou os sacerdotes e os levitas em divisões, para oferecerem os holocaustos e as ofertas de paz e para servirem, darem graças e louvarem ao Senhor junto às portas da habitação do Senhor.




     9 Foi escolhido por sorteio, como era costume dos sacerdotes, para entrar no santuário do Senhor e queimar incenso.




     10 Enquanto o incenso era queimado, uma grande multidão orava do lado de fora.




     11 Então um anjo do Senhor lhe apareceu, à direita do altar de incenso.




     12 Ao vê-lo, Zacarias ficou muito abalado e assustado.




     13 O anjo, porém, lhe disse: “Não tenha medo, Zacarias! Sua oração foi ouvida. Isabel, sua esposa, lhe dará um filho, e você o chamará João.




    Palavras do anjo.




    Gn 16.11. O anjo do Senhor também disse: “Você está grávida e dará à luz um filho. Dê a ele o nome de Ismael, pois o Senhor ouviu seu clamor angustiado”.




    Gn 17.19. Mas Deus respondeu: “Na verdade, Sara, sua mulher, lhe dará um filho. Você o chamará Isaque, e eu confirmarei com ele e com seus descendentes, para sempre, a minha aliança”.




    Palavras de Samuel.




    Jz 13.2,3. Naqueles dias, um homem chamado Manoá, da tribo de Dã, vivia na cidade de Zorá. Sua esposa era estéril, e eles não tinham filhos. O anjo do Senhor apareceu à esposa de Manoá e disse: “Embora você não tenha conseguido ter filhos até agora, ficará grávida e dará à luz um filho”.




    Palavras de Lucas e de Isabel.




    Lc 1.59,60. Quando o bebê estava com oito dias, eles vieram para a cerimônia de circuncisão. Queriam chamar o menino de Zacarias, como o pai, mas Isabel disse: “Não! Seu nome é João!”.




     14 Você terá grande satisfação e alegria, e muitos se alegrarão com o nascimento do menino,




     15 pois ele será grande aos olhos do Senhor. Nunca tomará vinho nem outra bebida forte. Será cheio do Espírito Santo, antes mesmo de nascer.[2]




     16 Fará muitos israelitas voltarem ao Senhor, seu Deus.




    Palavras de Deus.




    Ml 4.6. “Ele fará que o coração dos pais volte para seus filhos e o coração dos filhos volte para seus pais. Do contrário, eu virei e castigarei a terra com maldição.”




    Palavras de Mateus e de Jesus.




    Mt 11.7-10. Enquanto os discípulos de João saíam, Jesus começou a falar a respeito dele para as multidões: “Que tipo de homem vocês foram ver no deserto? Um caniço que qualquer brisa agita? Afinal, o que esperavam ver? Um homem vestido com roupas caras? Não, quem veste roupas caras mora em palácios. Acaso procuravam um profeta? Sim, ele é mais que profeta. João é o homem ao qual as Escrituras se referem quando dizem: ‘Envio meu mensageiro adiante de ti, e ele preparará teu caminho à tua frente!’”.




    Palavras de João Batista.




    Jo 1.29-31. No dia seguinte, João viu Jesus caminhando em sua direção e disse: “Vejam! É o Cordeiro de Deus, que tira o pecado do mundo! Era a ele que eu me referia quando disse: ‘Um homem virá depois de mim, muito mais poderoso que eu, pois existia muito antes de mim’. Eu não o conhecia, mas vim batizando com água para que ele fosse revelado a Israel”.




     17 Será um homem com o espírito e o poder de Elias, e preparará o povo para a vinda do Senhor. Fará o coração dos pais voltar para seus filhos[3] e levará os rebeldes a aceitarem a sabedoria dos justos”.




    Palavras de Isaías.




    Is 40.3. Ouçam! Uma voz clama: “Abram caminho no deserto para o Senhor! Preparem para nosso Deus uma estrada reta na terra desolada!”.




    Palavras de Deus.




    Ml 3.1. “Vejam! Envio meu mensageiro, que preparará o caminho diante de mim. Então, de repente, o Senhor a quem vocês buscam virá a seu templo. O mensageiro da aliança, por quem vocês anseiam, certamente virá”, diz o Senhor dos Exércitos.




     18 Zacarias disse ao anjo: “Como posso ter certeza de que isso acontecerá? Já sou velho, e minha mulher também é de idade avançada”.




     19 O anjo respondeu: “Sou Gabriel, e estou sempre na presença de Deus. Foi ele quem me enviou para lhe trazer estas boas-novas.




    Palavras de Daniel e do anjo.




    Dn 8.16. E ouvi uma voz humana vinda do rio Ulai gritar: “Gabriel, explique a este homem o significado da visão!”.




    Palavras de Daniel.




    Dn 9.21. Enquanto eu orava, Gabriel, que eu tinha visto na visão anterior, veio a mim depressa, na hora do sacrifício da tarde.




    Palavras de Lucas.




    Lc 1.26,27. No sexto mês da gestação de Isabel, Deus enviou o anjo Gabriel a Nazaré, uma cidade da Galileia, a uma virgem de nome Maria. Ela estava prometida em casamento a um homem chamado José, descendente do rei Davi.




    Hb 1.7. A respeito dos anjos, ele diz: “Ele envia seus anjos como os ventos, e seus servos, como chamas de fogo”.




    Hb 1.14. Portanto, os anjos são apenas servos, espíritos enviados para cuidar daqueles que herdarão a salvação.




     20 Agora, porém, você ficará mudo até os dias em que essas coisas acontecerão, pois não acreditou em minhas palavras, que se cumprirão no devido tempo”.




     21 Enquanto isso, o povo esperava Zacarias sair do santuário e se perguntava por que ele demorava tanto.




     22 Quando finalmente saiu, não conseguia falar com eles, e perceberam por seus gestos e seu silêncio que ele havia tido uma visão no santuário.




     23 Ao fim de seus dias de serviço no templo, Zacarias voltou para casa.




     24 Pouco tempo depois, sua esposa, Isabel, engravidou e não saiu de casa[4] por cinco meses.




     25 “Como o Senhor foi bom para mim em minha velhice!”, exclamou ela. “Tirou de mim a humilhação pública de não ter filhos!”




    Palavras de Moisés




    Gn 30.22,23. Então Deus se lembrou de Raquel e, em resposta a suas orações, permitiu que ela se tornasse fértil. Ela engravidou e deu à luz um filho. “Deus tirou a minha humilhação”, declarou.




    Palavras de Samuel e de Ana.




    1 Sm 1.10,11. Ana estava muito angustiada e chorava sem parar enquanto orava ao Senhor.




    Então fez o seguinte voto: “Ó Senhor dos Exércitos, se olhares com atenção para o sofrimento de tua serva, se responderes à minha oração e me deres um filho, eu o dedicarei para sempre ao Senhor, e o cabelo dele nunca será cortado”.




    O anúncio do nascimento de Jesus




     26 No sexto mês da gestação de Isabel, Deus enviou o anjo Gabriel a Nazaré, uma cidade da Galileia,




     27 a uma virgem de nome Maria. Ela estava prometida em casamento a um homem chamado José, descendente do rei Davi.




    Palavras de Isaías.




    Is 7.14. Por isso, o Senhor mesmo lhes dará um sinal. Vejam! A virgem ficará grávida! Ela dará à luz um filho e o chamará de Emanuel.




    Palavras de Mateus.




    Mt 1.18. Foi assim que nasceu Jesus Cristo. Maria, sua mãe, estava prometida para se casar com José. Antes do casamento, porém, ela engravidou pelo poder do Espírito Santo.




     28 Gabriel apareceu a ela e lhe disse: “Alegre-se, mulher favorecida! O Senhor está com você!”.[5]




     29 Confusa, Maria tentou imaginar o que o anjo quis dizer.




     30 “Não tenha medo, Maria”, disse o anjo, “pois você encontrou favor diante de Deus.




     31 Ficará grávida e dará à luz um filho, e o chamará Jesus.




     32 Ele será grande, e será chamado Filho do Altíssimo. O Senhor Deus lhe dará o trono de seu antepassado Davi,




    Palavras de Deus.




    2 Sm 7.8. “Agora vá e diga a meu servo Davi que assim diz o Senhor dos Exércitos: ‘Eu o tirei das pastagens onde você cuidava das ovelhas e o escolhi para ser o líder de meu povo, Israel’”.




    2 Sm 7.12. Pois, quando você morrer e for sepultado com seus antepassados, escolherei um de seus filhos, de sua própria descendência, e estabelecerei seu reino.




    Palavras de Salomão.




    Sl 132.11. O Senhor fez um juramento solene a Davi e prometeu jamais voltar atrás: “Colocarei em seu trono um de seus descendentes”.




    Palavras de Isaías.




    Is 9.6,7. Pois um menino nos nasceu, um filho nos foi dado. O governo estará sobre seus ombros, e ele será chamado de Maravilhoso Conselheiro, Deus Poderoso, Pai Eterno e Príncipe da Paz. Seu governo e sua paz jamais terão fim. Reinará com imparcialidade e justiça no trono de Davi, para todo o sempre. O zelo do Senhor dos Exércitos fará que isso aconteça!




    Is 11.1. Do tronco da linhagem de Jessé brotará um renovo; sim, um novo Ramo que de suas raízes dará frutos.




    Is 11.10. Naquele dia, o descendente de Jessé será uma bandeira de salvação para todo o mundo. As nações se reunirão junto a ele, e a terra onde ele habita será um lugar glorioso.




    Palavras de Deus.




    Jr 23.5. “Pois está chegando o dia”, diz o Senhor, “em que levantarei um Renovo, um descendente justo, da linhagem do rei Davi. Ele reinará com sabedoria e fará o que é justo e certo em toda a terra”.




    Palavras de Mateus.




    Mt 1.1. Este é o registro dos antepassados de Jesus Cristo, descendente de Davi e de Abraão:




    Palavras de Paulo.




    Rm 1.3. Elas se referem a seu Filho, que, como homem, nasceu da linhagem do rei Davi.




    Palavras de Jesus.




    Ap 22.16. “Eu, Jesus, enviei meu anjo a fim de lhes dar esta mensagem para as igrejas. Eu sou a origem de Davi e o herdeiro de seu trono. Sou a brilhante estrela da manhã.”




     33 e ele reinará sobre Israel[6] para sempre; seu reino jamais terá fim!”




     34 Maria perguntou ao anjo: “Como isso acontecerá? Eu sou virgem!”.




    Palavras de Isaías.




    Is 7.14. Por isso, o Senhor mesmo lhes dará um sinal. Vejam! A virgem ficará grávida! Ela dará à luz um filho e o chamará de Emanuel.




    Palavras de Mateus.




    Mt 1.24,25. Quando José acordou, fez o que o anjo do Senhor lhe havia ordenado e recebeu Maria como esposa. No entanto, não teve relações com ela até o menino nascer; e ele lhe deu o nome de Jesus.




     35 O anjo respondeu: “O Espírito Santo virá sobre você, e o poder do Altíssimo a cobrirá com sua sombra. Portanto, o bebê que vai nascer será santo, e será chamado Filho de Deus.




     36 Além disso, sua parenta, Isabel, ficou grávida em idade avançada. As pessoas diziam que ela era estéril, mas ela concebeu um filho e está no sexto mês de gestação.




     37 Pois nada é impossível para Deus”.[7]




    Palavras de Deus.




    Gn 18.14. Existe alguma coisa difícil demais para o Senhor? Voltarei por esta época, no ano que vem, e Sara terá um filho.




    Sl 115.3. Nosso Deus está nos céus e faz tudo como deseja.




    Palavras de Jeremias.




    Jr 32.17. “Ó Soberano Senhor! Tu fizeste os céus e a terra com tua mão forte e teu braço poderoso. Nada é difícil demais para ti!”




    Palavras de Deus.




    Zc 8.6. “Assim diz o Senhor dos Exércitos: No momento, isso pode lhes parecer impossível, ó remanescente do povo. Mas acaso é impossível para mim?, diz o Senhor dos Exércitos.”




    Palavras de Mateus e de Jesus.




    Mt 19.26. Jesus olhou atentamente para eles e respondeu: “Para as pessoas isso é impossível, mas tudo é possível para Deus”.




     38 Maria disse: “Sou serva do Senhor. Que aconteça comigo tudo que foi dito a meu respeito”. E o anjo a deixou.




    Maria visita Isabel




     39 Alguns dias depois, Maria dirigiu-se apressadamente à região montanhosa da Judeia, à cidade




     40 onde Zacarias morava. Ela entrou na casa e saudou Isabel.




     41 Ao ouvir a saudação de Maria, o bebê de Isabel se agitou dentro dela, e Isabel ficou cheia do Espírito Santo.




     42 Em alta voz, Isabel exclamou: “Você é abençoada entre as mulheres, e abençoada é a criança em seu ventre!




     43 Por que tenho a grande honra de receber a visita da mãe do meu Senhor?




     44 Quando ouvi sua saudação, o bebê em meu ventre se agitou de alegria.




     45 Você é abençoada, pois creu no que o Senhor disse que faria!”.




    Magnificat: o cântico de louvor de Maria




     46 Maria respondeu: “Minha alma exalta ao Senhor!




    Palavras de Ana.




    1 Sm 2.1. Então Ana orou: “Meu coração se alegra no Senhor; o Senhor me fortaleceu! Agora dou risada de meus inimigos; sim, eu me alegro porque me libertaste!”.




     47 Como meu espírito se alegra em Deus, meu Salvador!




     48 Pois ele observou sua humilde serva, e, de agora em diante, todas as gerações me chamarão abençoada.




    Palavras de Samuel e de Ana.




    1 Sm 1.10,11. Ana estava muito angustiada e chorava sem parar enquanto orava ao Senhor. Então fez o seguinte voto: “Ó Senhor dos Exércitos, se olhares com atenção para o sofrimento de tua serva, se responderes à minha oração e me deres um filho, eu o dedicarei para sempre ao Senhor, e o cabelo dele nunca será cortado”.




    Palavras de Davi.




    Sl 138.6. Mesmo nas alturas, o Senhor cuida dos humildes, mas mantém distância dos orgulhosos.




     49 Pois o Poderoso é santo, e fez grandes coisas por mim.




     50 Demonstra misericórdia a todos que o temem, geração após geração.




    Palavras de Deus.




    Êx 20.6. Mas demonstro amor por até mil gerações dos que me amam e obedecem a meus mandamentos.




    Palavras de Davi.




    Sl 103.17. Mas o amor do Senhor por aqueles que o temem dura de eternidade a eternidade. Sua justiça se estende até os filhos dos filhos.




     51 Seu braço poderoso fez coisas tremendas! Dispersou os orgulhosos e os arrogantes.




     52 Derrubou príncipes de seus tronos e exaltou os humildes.




     53 Encheu de coisas boas os famintos e despediu de mãos vazias os ricos.




    Palavras de Ana.




    1 Sm 2.5. Os que tinham fartura de comida agora passam fome, e os que passavam fome estão saciados. A mulher que não tinha filhos agora tem sete, e a que tinha muitos desfalece.




    Palavras de Davi.




    Sl 34.10. Até mesmo os leões jovens e fortes passam fome, mas aos que buscam o Senhor nada de bom faltará.




    Sl 107.9. Pois ele sacia o sedento e enche de coisas boas o faminto.




    Palavras de Deus.




    Is 65.13. Portanto, assim diz o Senhor Soberano: “Meus servos comerão, mas vocês passarão fome. Meus servos beberão, mas vocês terão sede. Meus servos se alegrarão, mas vocês serão humilhados”.




     54 Ajudou seu servo Israel e lembrou-se de ser misericordioso.




     55 Pois assim prometeu a nossos antepassados, a Abraão e a seus descendentes para sempre”.











  



    Palavras de Deus.




    Gn 17.19. Mas Deus respondeu: “Na verdade, Sara, sua mulher, lhe dará um filho. Você o chamará Isaque, e eu confirmarei com ele e com seus descendentes, para sempre, a minha aliança”.




    Palavras de Miqueias.




    Mq 7.20. Tu nos mostrarás tua fidelidade e teu amor como prometeste há muito tempo a Abraão e a Jacó, nossos antepassados.




    Palavras de Paulo.




    Gl 3.16. Pois bem, Deus fez a promessa a Abraão e a seu descendente. Observem que as Escrituras não dizem “a seus descendentes”, como se fosse uma referência a muitos, mas sim “a seu descendente”, isto é, Cristo.




     56 Maria ficou com Isabel cerca de três meses, e então voltou para casa.




    O nascimento de João Batista




     57 Chegado o tempo de seu bebê nascer, Isabel deu à luz um filho.




     58 Vizinhos e parentes se alegraram ao tomar conhecimento de que o Senhor havia sido tão misericordioso com ela.




     59 Quando o bebê estava com oito dias, eles vieram para a cerimônia de circuncisão. Queriam chamar o menino de Zacarias, como o pai,




    Palavras de Deus.




    Gn 17.10. Este é o sinal da aliança que você e seus descendentes devem guardar: todo indivíduo do sexo masculino entre vocês deve ser circuncidado.




    Gn 17.12. Todo menino deve ser circuncidado no oitavo dia depois do nascimento, de geração em geração. Isso se aplica não apenas aos membros de sua família, mas também aos servos nascidos em sua casa e aos servos estrangeiros que você comprou.




    Palavras de Deus.




    Lv 12.2,3. “Dê as seguintes instruções ao povo de Israel. Se uma mulher engravidar e der à luz um filho, ficará cerimonialmente impura por sete dias, como acontece durante a menstruação. No oitavo dia, circuncidem o menino.”




     60 mas Isabel disse: “Não! Seu nome é João!”.




     61 Então eles lhe disseram: “Não há ninguém em sua família com esse nome”,




     62 e com gestos perguntaram ao pai como queria chamar o bebê.




     63 Ele pediu que lhe dessem uma tabuinha e, para surpresa de todos, escreveu: “Seu nome é João”.




     64 No mesmo instante, Zacarias voltou a falar e começou a louvar a Deus.




     65 Toda a vizinhança se encheu de temor, e a notícia do que havia acontecido se espalhou por toda a região montanhosa da Judeia.
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0Os antepassados de Jesus Cristo.

Este é o registro dos antepas-
sados de Jesus Cristo, des-
cendente de Davi e de Abrado:

Palavras de Deus.

1 Cr 17.11. Pois, quando vocé morrer
e se reunir a seus antepassados, esco-
Iherei um de seus filhos, de sua prdpria
descendéncia, e estabelecereiseu reino.

Palavras de Mateus.

Mt9.27. Depois que Jesus saiu dali dois
cegos foram atrds dele, gritando: “Filho
de Davi, tenha misericrdia de nos!".

Notas de rodapé auxiliares

Titulo para o livro

Versiculo

Referéncia contexto naintegra





OEBPS/font/MinionPro-Regular.otf


OEBPS/font/NotoSerif-Bold.ttf


OEBPS/image/10.jpg





OEBPS/font/NotoSans-ExtraCondensedSemiBold.ttf



OEBPS/image/4.jpg
lestamento





OEBPS/font/NotoSans-SemiBold.ttf


OEBPS/font/Frunchy-Regular.otf


OEBPS/Misc/logo_sankto_tmp6189
������Exif��II*�����������������Ducky�������d�����,http://ns.adobe.com/xap/1.0/�<?xpacket begin="﻿" id="W5M0MpCehiHzreSzNTczkc9d"?> <x:xmpmeta xmlns:x="adobe:ns:meta/" x:xmptk="Adobe XMP Core 6.0-c006 79.164753, 2021/02/15-11:52:13        "> <rdf:RDF xmlns:rdf="http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"> <rdf:Description rdf:about="" xmlns:xmpMM="http://ns.adobe.com/xap/1.0/mm/" xmlns:stRef="http://ns.adobe.com/xap/1.0/sType/ResourceRef#" xmlns:xmp="http://ns.adobe.com/xap/1.0/" xmpMM:DocumentID="xmp.did:5149422E8D8B11EB9674878E2690FB50" xmpMM:InstanceID="xmp.iid:5149422D8D8B11EB9674878E2690FB50" xmp:CreatorTool="Adobe Photoshop 22.3 (Windows)"> <xmpMM:DerivedFrom stRef:instanceID="xmp.iid:BB98A886825B11EB8AB3C28886032EB3" stRef:documentID="xmp.did:BB98A887825B11EB8AB3C28886032EB3"/> </rdf:Description> </rdf:RDF> </x:xmpmeta> <?xpacket end="r"?>���&Adobe�d�����������



��	��������;��#?��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������H�������������������������������������	�����

�������������������������������������������������7 @1A05Pp!����8��������������������������!��1"�AQ2v�aR#��q��Bbr3�t�u�@�$��60��CScs�%&������������������p���������������������!1 AQa0@q���P����������������������!%9+3`/R�챀����������T�u6�3vj�F������������T�u6��2�n�F��[��C�<vy���U�͟|]��#�g,������D���m�de<��5irX�KJ+2�ݞB�.l���?�f^��8�x��#+�,��z���̗�4�#2��M�!S[ɮv!]�C6���\զd����[�5z��0�oS�É�2;��٫��[??���k��{�?Wa�C�N�B��M渐�_71Mw���c7�l��Q�r�����>ّ�~�.=��*R��sY�I7�K�U��exU�n��{�9��z��h�-s��z��U5�51��i��c{.%�D�)c��O���T�����8�t����JN��+��>@������������C�	��P��t�2s���T�EG�\��n�X�/[�jz����F�u����+V)�1S�����f��l���K�����U������9��6r,��v����풽�o����E�3��`C��]m��;��FR�]�<�����i��A�L�SR @q���v:�Qz��D�EV-�j�Id�FͶ���c:���>O���O��

5�8mN���4�	�Jq'yN5����8�U�O���>

�6��������&JuU���M�H#��Ʒ?�7q.���3h�~�����P4!���v]���^�x^b����l��

m���O�!�w,lH����r�/T[,����}cP%���$�+�`�	��7{[E�v��ux1��B�W�f��V׏3�����5�x�W�q~ؓ���/�AJX���b�=��&�_�p+���=V��D,0��m��d�U;y��9ħ�ZR�.���j�V�

�U&%��{"VRVH

�?�Cq~�I�X�>�v:�Y�������Q�k����bG�=V��B��K��\L�m�[�K2㇍R�"�j!�pIXY�P���6�aUꝳ+��\�ô��x��2����F,��hji�Z��czw�������F�Yu\7^��e�ԭ�e�t�VL�R�W׎�F�!�m��;bH��I����Ԃt���u�c�3p����L�l��	�jh�F�$g����d9``0����M����jU%�9APA�%�G��0���5�Y�����p�bPTq�

S	���

�����~��D8L���������������������������������q��Ӭ�����Ø�+��3����s�������b���'�:��>%�I�U�yR�����"��8��'IV^�\G�������������?�a��������?�a��������?���Iw�d���IW:Р���d(Đ����.�"�$��� �-;�Zʩ����5�x��-�)I�/To�8}�n���e{���ZKed����r[��yN\u%82z�`���M��X��)7,`�(n��9���y#������

'L�����������+߳��߾�_`�����O�%�����������ҽ�8�]��e������tX���d�����%��v�����'9����ɼ��U��2�lZH��-��oO�,a����J��$��Q��=���Kύ�Gwu&�Ҫ��K���iI�F.��A�$������ϭ8�Q_�������1���0�*C�@

�Ep�5)��Es�2���r�6��E���������D!�(� �~;���"��E���o�

�����������/�3������S�������{֯

jzW��^�G5Ȏk��k���TT䨩��W��8웍U��{)��jD��C2CUo4�(���6:��ֽ��c�*������,	��>R9��3`J�6��!cˈaɌq���8\����E��{��j+��*5�j&U�U䈉Á;{�晋��<��{���#`y�c�Լ�dZ��@y%Th��p���^��S|����5�{����CaJ��|��;Hr��,q\�yI�MNk��.��T�b���e��tr�3�!�b�����ǖ���B+��������H���.�p)1N�1�� dG#��

���Q��F/������������{/�v�bm�����	��u3�5��

�6h��l�t���Fc��3�xe���Ѫ,�y_������<��B��)�7�U�T\jEN���Kkm����ʻ�L�(��R��/��X61�DkQ�����x�i]�jcςqɉ#����'k��Ӝ���驫��ɔ��j7�l[Z�8o|Yl�Π��dj���#���T^�N��ڴ�vzo��,>��{@�Ok�������@nٍz�3"U�@����0c�|���{

�����~�G���lC".Q�_6h�������NH����ٺ�

j谇���\"�y6s�U�R#��tW��&ye�;~o�;rO�����f�;��#��<��i��ӥ�G�z�����W>����S�Z�)�D%t�;��mWB2���zq"����qɳ�f�Lk��q�����ns��ddWs˞��"7n%����e�y$Ǐ��$`������f�\���O�L��w<c���onτ��M������

p����G=�������PZ ܱ�I���q��d�Ji$����2�[����q|3ܧ4�;hE�Z�$R��`Ne]�c��W�<i&�E?�����F�V�t��㕹��lz�j�we�����[��E���li���໦� ����$������K˥��Dw4�;�F�[iY#F�a��q�5�����L��}��N����������������m��������H�q:2���t����q��ҽ�8�]��e����ˇ�e�'�]YQ�,���R��B��	�O�y<�L7	����O�Sf��G^M4��r�$ȅ��&�
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